Informacje techniczne Po podiaczeniu do 7rédia zasilania odbiomik nalezy przetaczy¢ w tryb synchronizacji, aby
mozna go byto sparowac z termostatem.

Synchronizacje nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacy sposéb: Upewnij sie, ze odbiornik nie

Odbiornik RXRT510 jest podtaczony do Zrddfa zasilania, a przefaczniki na odbiorniku znajdujg sie w pozycjach

Napiecie robocze, odbiornik 230V AC AUTO i ON. :\Iyastgpnie podiacz odl:iorni'l\i do Zrodta zas}{ilania i p}{oczekl.‘:j(,j az dioda (L)E:E Zaaznie

- Swieci¢ ciagtym czerwonym Swiattem. Nastepnie przetacz przefacznik do pozycji OFF, a zaraz

Maksymalny prad przetaczania 16G)A - — potem szybko z powrotem do pozycji ON. Dioda LED zacznie migac na czerwono,
Mz Bezpotendjatowe, zaciski NO / COM potwierdzajac przejscie do trybu synchronizagji.

Cagstotliwosc radiowa 868 MHz Odbiornik nalezy instalowac wytacznie w miejscach, w ktérych nie ma ryzyka kontaktu z

Wymiary (mm) 96 x 96 x 27 (mm) woda lub wilgocia (w tym kondensacja). Odbiornik RXRT510 wymaga jedynie kilku potaczen

elektrycznych, ktdre wykonuje sie na zaciskach wewnatrz urzadzenia. Uziemienie nie jest
konieczne do prawidtowego i bezpiecznego dziatania odbiornika RXRT510.

MULTI-LANGUAGE

. — Ela$‘E
Instrukcja obstugi %ﬁ
' 0dbiornik RXRT510

Odkre¢ Sruby ptyty Sciennej, aby umozliwi¢c wykonanie okablowania. Po wykonaniu

okablowania ponownie zamocuj odbiornik na pfycie Sciennej i dokre¢ Sruby u dotu. Nastepnie
Odbiornik radiowy montuje sie bezposrednio na Scianie i umozliwia on sterowanie kazdym wiacz odbiornik (przesur suwak do pozycji ON).

ogrzewaniem elektrycznym za pomocg termostatu Salus o czestotliwosci 868 MHz. Moze on
réwniez stuzy¢ jako odbiornik do sterowania kottem.
Zgodnosc produktu - ~

Zacisk Opis

Produkt ten spetnia wszystkie zasadnicze wymagania nastepujacych dyrektyw UE: GPSR 2023/988/UE,
EMC 2014/30/UE, 2014/35/UE, LVD 2014/53/UE i RoHS 2017/2102/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci NO Wyjscie przetaczajace
mozna pobrac ze strony www.saluslegal.com.

w @) o oM Wejécie bezpotencjatowe

& L Wejscie bezpotencjatowe
Informacje dotyczace bezpieczeristwa J N Zero
A‘ Produkt nalezy uzywac zgodnie z dyrektywami UE i krajowymi. Tylko do uzytku w _
= pomieszczeniach. Urzadzenie nalezy utrzymywac w stanie catkowicie suchym. UWAGA: Wszystkie prace elektrotechniczne powinny by¢ wykonywane przez elektryka lub Schemat elektryczny

Produkt ten musi zostac zainstalowany przez wykwalifikowang osobe zgodnie ze odpowiednio wykwalifikowanego specjaliste. Jesli nie masz pewnosci, jak prawidtowo
wszystkimi dyrektywami UE i krajowymi. zainstalowac odbiornik radiowy, skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem, technikiem
ogrzewania lub dostawca systemu ogrzewania i ciepfej wody. Odbiornik termostatu nalezy

zamontowa¢ w odpowiednim miejscu, w ktdrym mozna wygodnie podfaczy¢ zaréwno zasilanie,
jak i kabel sterujacy. Odbiornik wymaga Zrodfa napiecia 230 V A, ktére musi by¢ zabezpieczone ‘_'\'_’
. odpowiednim zabezpieczeniem nadpradowym (maksymalnie 16 A).
A OSTRZEZENIE! Podczas pracy z komponentami nalezy upewnic sie, ze NO oM L N
zasilanie jest odtgczone.
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Projekt produktu Tryb testowy Przykfad
Aby sprawdzi¢, ktore odbiorniki s przypisane do poszczegdlnych termostatéw, nalezy nacisnac
ON OFF . o 3 ) N L
CZ) przycisk Test/Pairing i przytrzymac go przez sekunde. Przypisane odbiorniki zaczng migac.

Tryb testowy mozna zakoriczy¢, naciskajac krdtko przycisk Test/Pairing.
SALUS
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Uwaga: Najpierw podtgcz przewody, a nastepnie wtgcz urzadzenie. Nastepnie wtoz LE Sk
] baterie do termostatu i postepuj zgodnie z instrukcjg instalagji. o 0l o ’7/\
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Opis symboli dla odbiornika RXRT510 )

Wskazniki LED NA ODBIORNIKU == |,S = ° __ AUTO

MANUAL

Wskazniki LED odbiornika RXRT510 zostaty zaprojektowane tak, aby w jasny i zrozumiaty sposéb
pokazywac aktualny stan systemu. Rézne sygnaty LED i ich kombinacje wraz z odpowiednimi
objasnieniami przedstawiono w ponizszej tabeli.

SYMBOL FUNKCJA:
Manufacturer: SALUS Controls plc Importer: Salus Controls European
L. . +Hr l-:l'j r“: o] A Units 8-10, Northfield Business Park, Distribution sp.z 0.0.
ON Odbiornik jest wiaczony i gotowy do pracy inri- o~ Forge Way, Parkgate Rotherham, ul. Szamocka 8, pietro 6.,
0 l u - o S60 1SD, United Kingdom 01-748, Warszawa, Poland
Wyt Odbiomik Wy’fq(ZOﬂy, brak funkcji‘ Dystrybutor: AFRISO sp. z 0.0.
- = @ iéaés;;,cul. Eos’cjelna 7
- ZeKanow
AUTO Odbiomik wfacza sie zgodnie z sygnatem z
termostatt www.saluscontrols.com
MANUAL Gdy odbiornik jest wtaczony, przekaznik jest stale zamknigty. Jesli czerwona dioda LED miga, odbiornik jest gotowy do parowania. Po znalezieniu termostatu i J
odbiornika dioda LED $wieci sig ciagtym Swiattem czerwonym. = Computime

SALUS Controls jest cztonkiem Computime Group.

Nasze produkty sg stale udoskonalane, dlatego zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian w projekcie, materiatach i funkcjach programu bez
uprzedniego powiadomienia.
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